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dificultades, tal como los judios caen y se debaten. Porque las
naciones no sélo no sirvieron a este Jacob en su vida mortal, sino
que, apenas recibida la bendicién, tuvo que partir a servir a su tio
Labadn el Siro, durante veinte afios‘; y no sélo no se hizo sefior de
su hermano, sino que fué él quien se prosterné ante su hermano
Esau, cuando volvia de Mesopotamia donde su padre, y quien le
ofreci6 cantidad de presentes®. Y ;cémo pudo recibir, aqui abajo
en herencia, abundancia de pan y vino quien a consecuencia del
hambre, que reinaba en su pais, tuvo que emigrar a Egipto, para
hacerse subdito del Faraén que entonces reinaba alli?".

La bendicion de que acabamos de hablar se refiere por tanto,
sin discusién a los tiempos del reino: cuando reinen los justos
después de haber resucitado de entre los muertos y (haber sido,
por el hecho de esta misma resurreccién, colmados de honor por
Dios)’; cuando incluso la creacién liberada y renovada produzca
en abundancia toda clase de alimentos, gracias al rocio del cielo
y a la fertilidad de la tierra.

Esto es lo que los presbiteros, que habian visto a Juan, dis-
cipulo del Senor, recuerdan haber oido de €l, cuando evocaba la
ensefianza del Sefior relacionada con aquellos tiempos. He aqui
las palabras del Sefior: «Vendrdn dias en que naceran vides, que
tengan cada una diez mil cepas, y en cada cepa diez mil sarmien-
tos, y en cada sarmiento diez mil vdstagos, y en cada vastago diez
mil racimos, y en cada racimo veinticinco metretas de vino. Y
cuando uno de los santos coja un racimo, otro racimo gritara: j Yo
soy mejor, cdgeme a mi y por mi bendice al Sefior! De la misma
manera el grano de trigo producird diez mil espigas, cada espiga
tendra diez mil granos, y cada grano dara cinco bilibras de flor de
harina limpia, y ocurrird lo mismo, salvadas las distancias, con
los demads frutos, hierbas y simientes.

33,3d) Gen. 28,31; d) Gen. 28-31; e) Gen. 32-33; f) Gen. 46-47. — 7 La
frase entre paréntesis viene en el texto griego.
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Y todos los animales, usando de estos alimentos, que recibi-
ran de la tierra, vivirdn en paz y armonia los unos con los otros y
estaran totalmente sumisos a los hombres».

33,4. He aqui lo que Papias, oyente de Juan, compaiiero de
Policarpo, hombre venerable, atestigua por escrito en su libro
cuarto —pues hay cinco libros compuestos por él—. Y afiadi6:
«Todo esto es creible para los que tienen fe. Porque, prosigue €l,
como Judas el traidor siguiese incrédulo y preguntase: ;Cémo
podrd Dios crear tales frutos? —el Sefior le respondié: Verdan
quienes vivan hasta entonces».

Por tanto Isaias profetizando estos tiempos dice: «El lobo
pacerd con el cordero, la pantera se acostard junto al cabrito; y el
ternero, el toro y el leén pacerdn juntos, un chiquillo los podré
cuidar. La vaca y el oso pastardn en compaiiia, juntos reposaran
sus cachorros, el ledn y el buey comerdn paja. El nifio de pecho
jugard junto al agujero de la vibora y meterd la mano en la guari-
da del 4spid. No hardn ya mal, ni causardn mds dafio en todo mi
monte santo»*. Y mds adelante recapitulando todo, dice: «Enton-
ces el lobo y el cordero pastarén juntos, el leén comerd paja como
el buey, y la serpiente se alimentard de polvo, como si fuera pan.
No se hard ya mds mal ni dafio en todo mi santo monte, dice el
Sefior» . No ignoro que algunos tratan de aplicar estos textos de
manera metaférica a los hombres salvajes, que, salidos de pue-
blos diversos y entregados a ocupaciones de toda indole, han
abrazado la fe y, después de creer, viven en buena armonia con
los justos. Mas aunque esto tiene lugar ahora sélo para algunos
hombres salidos de toda clase de pueblos y venidos a una misma
disposicion de fe, tendrd lugar entonces en la resurreccion de los
justos para estos animales, tal como se ha dicho; porque Dios es
rico en todos los bienes, y es preciso que, cuando el mundo haya
sido restablecido en su primer estado, todas las bestias salvajes
obedezcan al hombre y le estén sometidas, tal como estaban

33,4 a) Is. 11,6-9; b) Is. 65,25.
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sometidas a Addn°® antes de su desobediencia, y vuelvan al primer
alimento dado por Dios, que consistia en frutos de la tierra‘. Por
otra parte éste no es el momento de probar que el ledn se ali-
mentard de paja; esto significa mds bien la magnitud y opulencia
de los frutos. Porque si una bestia como el leén se va a alimentar
de paja, ;cémo serd el trigo mismo cuya paja valdrd para ali-
mentar a los leones?

Israel restablecido en su tierra, para participar alli
de los bienes del Serior

34,1. Isaias mismo anuncia claramente que un gozo de esta
suerte tendrd lugar en la resurreccién de los justos, cuando dice:
«Los muertos revivirdn, y los que estdn en los sepulcros resuci-
tardn, y los que yacen en tierra se alegraran.

Porque el rocio que proviene de ti es salvacion para ellos»*.
Esto mismo dice Ezequiel: «Mirad, yo abriré vuestras tumbas, os
haré salir de vuestros sepulcros, (y os introduciré en la tierra de
Israel y sabréis que yo soy el Sefior, cuando abra vuestras tum-
bas)® y os haga salir de vuestros sepulcros, pueblo mio.

Infundiré en vosotros mi Espiritu y reviviréis; os establece-
ré en vuestro suelo, y sabréis que yo soy el Sefior»".

El mismo profeta dice también: «Asi habla el Sefior: «Cuan-
do yo recoja a la casa de Israel de entre las naciones, donde esta
dispersa, manifestaré en ellos mi santidad a los ojos de las gentes
y habitardn la tierra, que un dia regalé a mi siervo Jacob. Residi-
ran alli con seguridad, construirdn casas y plantardn vifias; vivi-
rdn seguros, cuando yo haya ejecutado mis juicios con todas las
gentes de los alrededores, que los desprecian: y sabran que yo, el
Sefior, soy su Dios y el Dios de sus padres®.

33,4 ¢) Gen. 1,26-28; d) Gen. 1,30. — 8 La frase entre paréntesis viene
en el texto griego. —34,1 a) Is. 26,19; b) Ez. 37,12-14; c) Ez. 28,25-26.
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Ahora bien hemos manifestado un poco antes que la Iglesia
es la descendencia de Abrahédn y por eso, para que sepamos que,
en la Nueva Alianza, tendrd lugar el hecho de que de todas las
naciones juntard a los que se salvardn, suscitando asi de las pie-
dras hijos de Abrahdn®, dice Jeremias: «He aqui que vienen dias,
dice el Sefior, en que no se dird: («Vive el Sefior que sacé a los
hijos de Israel del Pais de Egipto»/)°, sino: «Vive el Sefior que
trajo a los hijos de Israel de las regiones del norte y de todos los
paises adonde habian sido expulsados; y los restablecerd en la tie-
rra, que habia dado a sus padres®.

34,2. Que toda creatura debe, segtin la voluntad de Dios, cre-
cer y llegar a la plenitud de su desarrollo, para producir y madu-
rar tales frutos, lo dice Isafas: «En todo monte alto y en toda coli-
na elevada habrd arroyos y corrientes de agua el dia de la gran
matanza, cuando caigan las torres: Entonces la luz de la luna sera
como la luz del sol, y la luz del sol sera siete veces mds fuerte, el
dia en que el Sefor ponga remedio a la herida de su pueblo y cure
el dolor de tu llaga»*. El dolor es de la llaga con la que fué heri-
do el hombre al principio, cuando desobedecié en Addn; esta
llaga que es la muerte, la curard Dios resucitdndonos de entre los
muertos y restableciéndonos en la heredad de los padres, (/segin
lo que contiene la bendicion de Jafet: «Que Dios dé espacio a
Jafet, y habite en la tienda de Sem»/) . Isafas dice mds adelante:
«Pondris tu confianza en el Sefior y El te introducira en los bie-
nes de la tierra y te alimentard de la heredad de tu padre Jacob»©.

Esto mismo ha sido dicho también por el Sefor: «jDichosos
los siervos a quienes el amo encuentra vigilantes a su llegada! En
verdad os digo que se cefiird y los hard sentar a la mesa y €l
mismo se pondrd a servirlos. Si llegare en la vigilia de la tarde y
los encontrara asi, dichosos ellos, porque los hard sentar a la

34,1 d) Mt. 3,9. Lc. 3.,8; e) Jer. 16,14-15; 23,7-8. — 9 La frase entre
paréntesis figura en el texto griego. — 34,2 a) Is. 30,25-26; b) Gen. 9,27. ¢)
Isaias 58,14. — 10 La frase entre paréntesis figura en el testo griego.
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mesa y los servird; tanto si viniere en la segunda como en la ter-
cera vigilia, jdichosos ellos!»¢. Es esto mismo lo que dice Juan
en el Apocalipsis: «Bienaventurado y santo el que tiene parte en
la primera resurreccién®. Isafas anuncié incluso el tiempo en que
tendrdn lugar estos acontecimientos: «Y yo dije, dice, ;hasta
cudndo, Sefior? Hasta que las ciudades estén devastadas y desier-
tas; las casas vacias y la tierra abandonada. Después, el Sefior
alejard a los hombres y los que se queden se multiplicardn sobre
la tierra»". Y Daniel asegura esto mismo: «Y han sido entregados
a los santos del Altisimo el reino, el poder y la grandeza de los
reyes, que existen bajo el cielo, su reino serd un reino eterno, y
todos los imperios le servirdn y estardn sujetos a él»¢. Y para que
no se piense que esta promesa se refiere a la época presente, se le
dijo al profeta: «Y ti ven, y tente en pie en tu heredad hasta la
consumacioén de los dias»".

34,3. Como las promesas no sélo se dirigian a los profetas y
a los padres, sino también a las Iglesias reunidas de entre las
naciones —a esas Iglesias a las que el Espiritu da el nombre de
islas, porque se hallan colocadas en medio del tumulto, soportan
una tormenta de blasfemias y son un puerto de salvacién para los
que estdn en peligro y un refugio para los que aman la verdad
(altitud) y se esfuerzan en huir del abismo (Bytho) del error—
Jeremias habla en estos términos: jOh gentes, escuchad la pala-
bra del Sefior!, y anunciadla en las islas lejanas; decid: El que dis-
persé a Israel lo reunird, lo guardard como un pastor a su grey:
porque el Sefior ha redimido a Jacob y le ha librado de una mano
mads fuerte. Y vendran cantando de alegria a la altura de Sién, vol-
veran a gozar de los bienes del Sefior, a una tierra de trigo, vino
y frutos, de bueyes y ovejas; su alma serd como un drbol fértil, y
no tendrdn ya mas hambre en lo sucesivo. Entonces los jovenes
se regocijardn en la asamblea de gente joven, y los ancianos vivi-
rdn felices, cambiaré su luto en alegria, los alegraré. Fortalecerdn

34,2d) Lc. 12,37-38; e) Apoc. 20,6; f) Is. 6, 11-12; g) Dan. 7,27; h) Dan.
12,13.
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y embriagardn el alma de los sacerdotes de los hijos de Levi, y mi
pueblo se hartard de mis bienes»*. Hemos manifestado en el libro
anterior que Levitas y sacerdotes son todos los discipulos del
Sefior, que, profanando el sabado en el templo, no son culpables®.
Tales promesas significan por tanto claramente el banquete, que
proporcionard esta creacion en el reino de los justos y que Dios
ha prometido servir él mismo.

Jerusalén reedificada gloriosamente

34.,4. Isaias dice también de Jerusalén y del que reinard alli:
«He aqui lo que dice el Senor: «Bienaventurado el que tiene una
descendencia en Sién y una parentela en Jerusalén: He aqui que
un rey reinard con justicia y los principes gobernarédn segtin dere-
cho»* Y a propdsito de los preparativos de su reconstruccion
dice: «He aqui que pongo tus piedras basicas de carbunclo y tus
cimientos de zafiro. Y haré tus almenas de rubies y tus puertas de
cristal y toda tu cerca de piedras preciosas: Y todos tus hijos serdn
discipulos del Seiior, y grande serd la dicha de tus hijos. Y serds
fundada en la justicia» . Y mds adelante dice el mismo: «He aqui
que yo voy a crear para Jerusalén alegria y para mi pueblo rego-
cijo. (/Si, me alegraré en Jerusalén, me regocijaré en mi pue-
blo/)". Y ya no se oird en ella voz de llanto ni grito ni lamento.
Ya no habri alli quien tenga muerte prematura ni anciano que no
culmine sus afios; porque morir a los cien afios serd morir joven
y no llegar a los cien afios serd sefial de maldicién. Hardn enton-
ces casas y habitaran en ellas, plantaran vifias y comeran sus fru-
tos (y beberan vino) . No construirdn para que lo habite otro, no
plantardn para que otro lo coma; porque los dias de mi pueblo
serdn como los dias del drbol de la vida; y mis elegidos disfruta-
ran de las obras de sus manos»©.

34,3 a) Jer. 31 (38), 10-14; b) Mt. 12,5. — 11 La frase entre paréntesis
estd en el texto griego. — 34,4 a) Is. 31,9; - 32,1; b) Is. 54,11-14; ¢) Is. 65,18-
22. — 12 La frase entre paréntesis viene s6lo en el texto latino.
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35,1. Si algunos tratan de interpretar estas profecias en sen-
tido alegdrico, no logrardn ponerse de acuerdo entre si en todos
los puntos: Serdn convencidos de error por los textos mismos,
que dicen: «Cuando las ciudades de las naciones sean despobla-
das, a falta de habitantes, asi como las casas a falta de hombres,
y la tierra quede abandonada...» .

«Porque he aqui, dice Isaias, que viene el dia del Sefior
implacable, con furia y célera encendida, a convertir la tierra en
un desierto, a exterminar a los pecadores»". Y dice mds adelante:
«Que el impio sea retirado para que no vea la majestad del
Sefior» ©. Y después que esto haya tenido lugar, «Dios, dice él,
alejard a los hombres, y los que hayan sido abandonados se mul-
tiplicardn sobre la tierra» . «Y edificardn casas y habitardn en
ellas; plantardn vifias y comerdn sus frutos» . Todas las profecias
de este género se refieren sin discusion a la resurreccion de los
justos, que tendrd lugar después de la venida del Anticristo y des-
truccion de las naciones sometidas a su autoridad: entonces rei-
nardn los justos sobre la tierra, cuando crezcan a causa de la apa-
ricién del Sefior; y, gracias a €l, se irdn acostumbrando a asir la
gloria del Padre, en el reino, y tendrdn acceso al trato con los san-
tos dngeles, asi como a la comunién y unién con las realidades
espirituales. Y todos aquellos, a quienes halle el Sefior en su
carne, esperando su venida de los cielos, después de haber sufri-
do la tribulacién y haber escapado de las manos del Impio, son
los mismos de los que ha dicho el profeta: «Y los que hayan sido
abandonados se multiplicardn sobre la tierra»".

Estos udltimos son todos los paganos que Dios preparé de
antemano, para que, después de haber sido abandonados, se mul-
tipliquen sobre la tierra, sean gobernados por los santos y guar-
den a Jerusalén.

35,1 a) Is. 6,11; b) Is. 13,9; ¢) Is. 26,10; d) Is. 6,12; e) Is. 65,21; f) Is.
6,12.
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Mis claramente todavia con respecto a Jerusalén y del
reino, que serd establecido alli, ha declarado el profeta Jeremias:
«Vuelve tus ojos al Oriente, Jerusalén, y contempla el gozo, que
te viene de Dios: Mira, vuelven tus hijos, los que viste partir,
vuelven reunidos desde oriente al occidente, por la palabra del
Santo, alegres de la gloria de Dios: Jerusalén, quitate tu ropa de
luto y afliccién y vistete para siempre la magnificencia de la glo-
ria que te viene de Dios. Ponte el manto de la justicia de Dios,
corona tu cabeza con la diadema de gloria eterna, porque Dios
mostrard tu esplendor a toda la tierra que esta bajo el cielo, por-
que Dios te dard este nombre para siempre: «Paz de la justicia»
y «Gloria de la piedad». Levantate, Jerusalén, y sube a lo alto,
vuelve tus ojos hacia oriente y mira a tus hijos reunidos del
oriente al occidente por la palabra del Santo, alegres del recuer-
do de Dios.

Salieron de ti marchando a pie, llevados por los enemigos;
pero el Seiior te los devuelve traidos con honor, como en un trono
real. Porque ha ordenado Dios, que sea rebajado todo monte ele-
vado y los collados eternos y colmados los valles, para allanar la
tierra, a fin de que Israel camine segura bajo la gloria de Dios. Y
hasta las selvas y todo drbol aromdtico hardn sombra a Israel,
Israel con alegria, a la luz de su gloria, escoltandolo con su mise-
ricordia y su justicia» .

35,2. Estos acontecimientos no podrdn situarse en lugares
supracelestes —porque Dios, dice el profeta, mostrara su esplen-
dor a todas las naciones, que hay bajo el cielo*—, pero si se pro-
ducirén en los tiempos del reino, cuando la tierra haya sido reno-
vada por Cristo y Jerusalén haya sido reedificada segun el
modelo de la Jerusalén de arriba.

35,1 g) Baruch 4, 36-59. — 35,2 a) Baruch 5,3.
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Después del reino de los justos: la Jerusalén de arriba
y el reino del Padre

Acerca de esto dice el profeta Isafas: «Mira, en la palma de
mis manos he pintado tus muros, y ti estds sin cesar ante mi»". Y
el Apéstol, escribiendo a los Gdlatas, dice también: «Pero la Jeru-
salén de arriba es libre, y es madre de todos nosotros»¢. No dice
nada de la «Enthymesis», de un E6n extraviado, ni de un Poder
separado del Pleroma y llamado «Prunikés», sino de la Jerusalén
pintada en las manos de Dios.

Juan vi6 en el Apocalipsis a esta Jerusalén, cuando descen-
dia sobre la tierra nueva. Porque, después de los tiempos del
reino, «Vi, dice €1, un gran trono blanco y al que estaba sentado
en él, el cielo y la tierra huyeron de su presencia, sin que se
encontrase su lugar» ¢. Describe después en detalle la resurrec-
cién y el juicio universales: «Vi los muertos grandes y pequefios,
en pie delante del trono. El mar devolvid los muertos, que se
hallaban en €l; la muerte y los infiernos entregaron los que teni-
an consigo: Fueron abiertos los libros. Se abri6 también el libro
de la vida. Y los muertos fueron juzgados, segin el contenido de
los libros, cada uno segtin sus obras. La muerte y el hades fueron
arrojados al estanque de fuego: el estanque de fuego es la segun-
da muerte»°.

Esto es lo que se llama la Gehenna, dicho también, «fuego
eterno» ', por el Sefor. «Y el que no fué encontrado escrito, dice
a continuacidn, en el libro de la vida fué arrojado al estanque de
fuego»®. Y afiade: «Vi un cielo nuevo y una tierra nueva, porque
el primer cielo y la primera tierra han desaparecido, y el mar ya
no existe. Y vi a la ciudad santa, la nueva Jerusalén, que bajaba
del cielo, dispuesta como una novia ataviada para su esposo. Y oi,
dice, venir del trono una gran voz, que decia: «He aqui la mora-
da de Dios con los hombres; €l habitard con ellos, y ellos serdn

35,2 b) Is. 49,16; ¢) Gal. 4,26; d) Apoc. 20,11; e) Apoc. 20,12-14; f) Mt.
25,41; g) Apoc. 20,15.



130 Vv, 35,2

su pueblo, y Dios mismo morard con ellos y serd su Dios. Se
enjugard toda ldgrima de sus 0jos, y no habrd mds muerte, ni luto,
ni clamor, ni pena, porque el primer mundo ha desaparecido»".
Isaias habia dicho ya: «Porque habré un cielo nuevo y una tierra
nueva, y no se volverd a recordar el pasado, ni vendrd siquiera a
las mentes, sino que habra alegria y algazara en la tierra nueva» 1.
Esto mismo estd dicho también por el Apdstol; «Pues pasa la
figura de este mundo»'. Y el Sefior dice de la misma manera: «El
cielo y la tierra pasaran» . Por tanto cuando hayan sucedido estas
cosas, nos dice Juan, discipulo del Sefior, que sobre esta tierra
nueva descenderd la Jerusalén de arriba, como una esposa prepa-
rada para su esposo, y esta tierra serd la morada de Dios, en que
habitard Dios con los hombres. Aquella jerusalén de la primera
tierra era imagen de esta Jerusalén, donde se ejercitan para la
incorrupcion y se preparan para la salvacién. Y Moisés recibid en
el monte el modelo de esta morada .

Y nada de todo esto se puede interpretar de manera alegéri-
ca, sino, al contrario, todo es aqui firme, verdadero y poseedor de
una existencia auténtica, realizada por Dios para el disfrute de los
hombres justos. Porque de la misma manera que Dios es el que
realmente resucita al hombre, asi también el hombre resucitara de
entre los muertos realmente, y no alegéricamente, como lo hemos
manifestado con profusién; y asi como resucitard realmente '
para la incorrupcion y crecerd y llegard a la plenitud de su vigor
en los tiempos del reino, hasta que se haga capaz de asir la gloria
del Padre. Después, cuando todas las cosas hayan sido renovadas,
habitard realmente en la ciudad de Dios. Porque, dice, el que esta-
ba sentado en el trono dijo: «He aqui que hago nuevas todas las
cosas. Y dice el Sefor: Escribe que estas palabras son fieles y
veraces. Y me dijo: estd hecho» ™. Nada mds justo.

35.2 h) Apoc. 21,1-4; 1) Is. 65,17-18; j) I Cor. 7,31; k) Mt. 24,35. — 13
Ex. 25,40. Heb. 8,5. — 14 Faltan palabras: (realmente) asi también se ejerci-
tard realmente (para la etc.).
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36,1. Porque, como los hombres son reales, debe ser real
también el traslado, que les afectard, admitiendo en cambio que
no irdn a la nada, sino que progresardn en el ser, (no disminuirén,
sino aumentardn en el ser). Porque ni la substancia ni la materia
de la creacién se destruyen —porque es verdadero y estable el
que las establece—, mas «pasard la figura de este mundo»?, es
decir los elementos en que tuvo lugar la transgresion: porque el
hombre se ha hecho viejo en ellos. Y por eso esta figura fué cre-
ada temporal, conociendo Dios todas las cosas, como lo hemos
hecho ver en el libro anterior, alli donde hemos explicado en la
medida de nuestras posibilidades el por qué de la creacién de un
mundo temporal. Mas cuando esta «figura» haya pasado, haya
sido renovado el hombre, y esté preparado para la incorruptibili-
dad, hasta el punto de no poder envejecer ya, «habrd un cielo
nuevo y una tierra nueva»®, en los que permanecerd el hombre
nuevo, conversando con Dios de una manera siempre nueva. Y
que estas cosas deben durar siempre y sin fin lo dice Isaias en
estos términos: «Como el cielo nuevo y la tierra nueva, que yo
creo subsisten ante mi, dice el Sefor, asi subsistird vuestro linaje
y vuestro nombre» .

Y como dicen los presbiteros: entonces los que hayan sido
juzgados dignos de la mansién del cielo se trasladardn alli, es
decir a los cielos, en tanto que otros disfrutaran de las delicias del
paraiso, y otros poseeran el esplendor de la ciudad; mas en todas
partes serd visto Dios, en la medida en que los que le vean sean
dignos de ello.

36,2. Esta serd la diferencia de mansién entre los que han
producido ciento por uno, sesenta por uno y treinta por uno‘: los
primeros serdn elevados al cielo, los segundos quedardn en el
paraiso, y los terceros habitardn en la ciudad; por eso dijo el
Sefior que habia muchas mansiones en la casa del Padre®, porque
todas pertenecen a Dios, que da a cada uno la mansidn, que le

36,1 a) I Cor. 7,3; b) Is. 65,17; ¢) Is. 66,22. — 36,2 a) Mt. 13,8; b) In.
14,2,
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corresponde, como lo dice su Verbo: que el Padre reparte a todos
segiin lo que cada uno es o serd digno. Y éste es el triclinio donde
se recostardn los que invitados a las bodas cenardn®.

Estos son, segin los presbiteros discipulos de los Apodstoles,
el orden y disposicidn, que tienen que seguir los que se salvan,
asi como los grados por los que progresan: por medio del Espiri-
tu suben al Hijo; después por medio del Hijo suben al Padre,
cuando el Hijo ceda su obra al Padre, segin ha sido dicho por el
Apéstol: «Pues es necesario que €l reine, hasta poner a todos sus
enemigos bajo sus pies. El tltimo enemigo destruido serd la
muerte °.

En los tiempos del reino, en efecto, el hombre siendo justo
en la tierra, se olvidard ya de morir. «<Mas, prosigue el Apdstol,
cuando la Escritura dice que todo le estd sometido, claro es que
se exceptia a Aquél, que le sometié todo. Pues cuando todo le
estd sometido, entonces también el Hijo se someterd a quien todo
lo sometid, para que sea Dios todo en todas las cosas»©.

Conclusion: Un solo Padre, un sélo Hijo, un sélo género
humano

36,3. Asi, pues, de manera precisa, ha visto Juan de antema-
no la primera resurreccién®, que es la de los justos, y la heredad
de la tierra que debe realizarse en el reino; y por su parte, total-
mente de acuerdo con Juan, los profetas habian profetizado ya
sobre esta resurreccion.

Esto es exactamente lo que ensefid el Sefior, cuando prome-
ti6 beber la mezcla nueva del céliz con sus discipulos en el reino”.
(Y dijo otra vez: «vendrédn dias en que los muertos, que estin en
los sepulcros, escucharén la voz del Hijo del hombre, y resucita-
rdn los que hayan hecho el bien para una resurreccién de vida y

36,2 ¢) Mt. 22,1-14; d) I Cor. 15,25-26; ¢) I Cor. 15,27-28. — 36,3 a)
Apoc. 20,5-6; b) Mt. 26,29.



V, 36, 3 133

los que hayan obrado el mal para una resurreccién de juicio» “.
Dice por ello que los que hayan obrado el bien resucitardn los pri-
meros para ir al descanso y resucitardn después los que deben ser
juzgados. Esto se encuentra ya en el libro del Génesis, segtn el
cual la consumacién de este siglo tendrd lugar el dia sexto?, es
decir el afno 6.000; después vendra el séptimo dia, dia de descan-
so acerca del cual dice David: «aqui estd mi reposo, los justos
entrardn por él»°: este séptimo dia es el séptimo milenio’, el del
reino de los justos, en que todos se ejercitardn para la incorrupti-
bilidad, después que haya sido renovada la creacidn, para los que
hayan sido guardados para este fin) "*. Es lo que confiesa el Apds-
tol cuando dice que la creacion serd liberada de la esclavitud de

la corrupcion, para tener parte en la libertad gloriosa de los hijos
de Dios:®. -

Y en todo ello y a través de todo ello no aparece mds que un
s6lo y mismo Dios Padre: el que plasmé al hombre y prometio la
heredad de la tierra a los padres; el que la entregard en la resurrec-
cién de los justos y el que dard cumplimiento a sus promesas en el
reino de su Hijo; es en fin, el que otorgara paternalmente los bie-
nes, que ni el ojo vid, ni el oido oyd, ni se le antojo al corazén del
hombre". En efecto no hay mds que un sélo Hijo, que cumpli6 la
voluntad del Padre y un s6lo género humano en el que se realizan
los misterios de Dios; «a quien desean verle los dngeles» ', impo-
tentes para investigar la sabiduria de Dios, por medio de la cual su
plasma se hace conforme y miembro del cuerpo del Hijo: porque
Dios ha querido que su Linaje, el Verbo primogénito, descienda a
la creatura, es decir a la obra modelada, y sea ésta asida por €l, y
que la creatura a su vez asa al Verbo y ascienda al él, rebasando asi
a los dngeles y haciéndose a imagen y semejanza de Dios’.

Aqui terminan los cinco libros de San Ireneo Martir.

36,3 c¢) Jn. 5,25. 28-29; d) Gen. 1,31. 2.1; ) Ps. 131,14.117,20; ) Apoc.
20,4-6; g) Rom. 8,19-21; h) I Cor. 2,9; 1) I Pedr. 1,12; j) Gen. 1,26. — 15 El
texto entre paréntesis no viene en latin.
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